
 
Then shall anyone who has done an atom's weight of good, Then shall anyone who has done an atom's weight of good, Then shall anyone who has done an atom's weight of good, Then shall anyone who has done an atom's weight of good, 

see it!see it!see it!see it!    

  

(The Earthquake) 

In the name of Allah, Most Gracious, Most MercifulIn the name of Allah, Most Gracious, Most MercifulIn the name of Allah, Most Gracious, Most MercifulIn the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful    
 

 

   ��١ إِذَا زُْ�ِ�َ�ِ� اْ�َ�رْضُ زِْ�َ�اَ�َ��

1.    When the Earth is shaken to her (utmost) convulsion, 

��٢ ِ� اْ�َ�رْضُ أَْ�َ��َ�َ��وَأَْ�َ�َ�  

2.    And the Earth throws up her burden (from within), 

��َ�َ ����٣ وََ#�لَ اْ�ِ! َ��نُ َ  

3.    And man cries (distressed): 'What is the matter with her?' --  

�ِ.ٍ- ُ+َ*()ثُ أَْ�َ&�رَهَ�َ/ْ�٤ 0َ�   

4.    On that Day will she declare her tidings: 

��٥ بَِ�ن5 رَب4َ5 أَوْح2َ َ�َ��  

5.    For that thy Lord will have given her inspiration. 

�ِ.ٍ- Aْ0َُ(رُ ا�@�5سُ أَْ<َ=�ً+� �)ُ;َ�وْا أَْ:8ْ�ُ�َ�9ََ/ْ�٦ 0َ�  

6.    On that Day will men proceed in companies sorted out, to be shown the Deeds that they (had 
done). 

Cُ�َ0َ َ��لَ ذَر5ةٍ َ�ْ;ً�اEْ�ِ Fْ9َGْ0َ H9َIَ �٧�   

7.    Then shall anyone who has done an atom's weight of good, see it! 

Cُ�َ0َ اK�>َ ٍَ��لَ ذَر5ةEْ�ِ Fْ9َGْ0َ H���٨ وََ  

8.    And anyone who has done an atom's weight of evil, shall see it. 
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